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Thank you for purchasing the Yamaha RKX1 Remote Control System.
With the RKX1, YAMAHA cassette decks designed for remote control compatiblity can be operated.

Function of Controls

The keys which have the same names and marks are identical to
the functions with the buttons on the cassette deck. However, refer
to the following description for the exceptional use.
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@ INTRO SCAN (~a/»-) keys (For Single Cassette Deck
only)
These keys have the same function as the buttons on the
deck.

@ DUBBING keys (For Double Cassette Deck only)
Press these keys at the same time to dub the tape at normal
speed. These keys are not used for high speed dubbing.

© DECK A/B selector, DIR A/DIR B keys (For Double
Cassette Deck only)
Each time the DECK A/B selector key is pressed, the
operation changes between DECK A and B alternately.
Each time the DIR (Direction) A key is pressed, the tape
running direction of DECK A changes. Each time the DIR B
key is pressed, the tape running direction of DECK B
changes.
* DIR A button can also be used as DIRECTION button for

single reverse deck.

O COUNTER RESET key
This key has the same function as the button on the deck.
This key functions only for electronic tape counters.

@ Main operation keys
<« key: Pressing this key will rewind the tape.
PLAY key: Is identical to the PLAY button on the deck.
»» key: Pressing this key will advance the tape.
REC/PAUSE and STOP keys: Are identical to the REC/
PAUSE and STOP button on the deck.
REC MUTE key: Operates the recording MUTE function of
the MUTE/SEARCH button on the deck.
Note
With some tape decks, the <« key and »» key function in the
same manner as the SEARCH (<«<«/»») key in the play mode.

@® SEARCH (<</»») keys
These keys are available for decks with selection search
function. For search operation with the remote control
transmitter, use the SEARCH keys on the remote control
transmitter. By pressing »» key, the tape will advance to
the beginning of the next selection and begin play.
By pressing <<t key, the tape will rewind to the beginning of
the current selection and begin play.

Note

With the auto reverse tape deck, the SEARCH (<</»») keys

function in the opposite way according to the tape running direction.

BATTERY INSTALLATION

(D Press the top portion of the battery compartment lid, at the
same time, slide the lid in the direction of the arrow.

(@ Install the batteries (size "AA", R6, UM-3) with correct
polarity. Follow the diagram in the compartment.

3 Slide the lid in the direction of the arrow until it clicks.

BATTERY REPLACEMENT

When the operating distance of the remote control noticeably

decreases, the batteries are exhausted. Immediately replace the

batteries with new ones.

e Do not use an old battery together with a new one.

e Install the same type of batteries at the same time. Do not use
different kinds of batteries (carbon, alkaline, Ni-Cd, etc.) at the
same time even though they are the same shape.

e There are two kinds of batteries in the market: rechargeable
and non-rechargeable. Read the caution labels on the battery
carefully.

BATTERY SAFETY

Incorrect use of the battery can cause leakage or explosion.

Proper handing and use of batteries are as follows:

e When the remote control will not be used for an extended
period of time, remove the batteries.

e Never disassemble, heat or throw a battery into a fire.

e Do not connect (short circuit) the (+) and (-) poles of a battery
with a piece of wire, metal, etc. In case of leakage, thoroughly
wipe off all the electrolyte from the battery compartment and
install new batteries.

REMOTE CONTROL OPERATION RANGE

The remote control transmitter uses infrared light to control the unit.
Therefore, to function properly, there must be a clear,

unobstructed path between the transmitter and the sensor on the
deck. The normal operating range is about 7 meters (23 feet) and
within 30 degrees perpendicular to the front panel.

Remote sensor
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7 m (23 feet)

Note

Be careful not to expose the infrared signal receptor to direct
sunlight or strong light. If strong light is applied, the remote control
transmitter may not function or may be difficult to operate.



